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When the king heard this story, he deemed it pleasant and said, "This story is near unto that which I know and meseemeth I should do well to have
patience and hasten not to slay my vizier, so I may get of him the story of the king and his son." Then he gave the vizier leave to go away to his
own house; so he thanked him and abode in his house all that day..The Cadi was perplexed and knew that constraint was not permitted of the law;
(269) so he spoke the young merchant fair and said to him, "Protect me, (270) so may God protect thee. If thou divorce her not, this disgrace will
cleave to me till the end of time." Then his rage got the better of him and he said to him, "An thou divorce her not with a good grace, I will bid
strike off thy head forthright and slay myself; rather flame (271) than shame." The merchant bethought himself awhile, then divorced her with a
manifest divorcement (272) and on this wise he delivered himself from that vexation. Then he returned to his shop and sought in marriage of her
father her who had played him the trick aforesaid and who was the daughter of the chief of the guild of the blacksmiths. So he took her to wife and
they abode with each other and lived the most solaceful of lives, in all prosperity and contentment and joyance, till the day of death; and God
[alone] is All-Knowing..? ? ? ? ? a. The Cat and the Mouse dcix.? ? ? ? ? Midmost the watches of the night I see thee, in a dream; A lying dream,
for he I love my love doth not repay..So the old man put his head forth of the window and called the youth, who came to him from the mosque and
sought leave [to enter]. The Muezzin bade him enter, and when he came in to the damsel, he knew her and she knew him; whereupon he turned
back in bewilderment and would have fled; but she sprang up to him and seized him, and they embraced and wept together, till they fell down on
the ground in a swoon. When the old man saw them in this plight, he feared for himself and fled forth, seeing not the way for drunkenness. His
neighbour the Jew met him and said to him, "How comes it that I see thee confounded?" "How should I not be confounded," answered the old man,
"seeing that the damsel who is with me is fallen in love with the servant of the mosque and they have embraced and fallen down in a swoon?
Indeed, I fear lest the Khalif come to know of this and be wroth with me; so tell me thou what is to be done in this wherewith I am afflicted of the
affair of this damsel." Quoth the Jew, "For the nonce, take this casting-bottle of rose-water and go forth-right and sprinkle them therewith. If they
be aswoon for this their foregathering and embracement, they will come to themselves, and if otherwise, do thou flee.".As I sat one day at the door
of the prefecture, a woman entered and said to me privily, "O my lord, I am the wife of such an one the physician, and with him is a company of the
notables (114) of the city, drinking wine in such a place." When I heard this, I misliked to make a scandal; so I rebuffed her and sent her away.
Then I arose and went alone to the place in question and sat without till the door opened, when I rushed in and entering, found the company
engaged as the woman had set out, and she herself with them. I saluted them and they returned my greeting and rising, entreated me with honour
and seated me and brought me to eat. Then I informed them how one had denounced them to me, but I had driven him (115) away and come to
them by myself; wherefore they thanked me and praised me for my goodness. Then they brought out to me from among them two thousand
dirhems (116) and I took them and went away..? ? ? ? ? Lovely with longing for its love's embrace, The fear of his estrangement makes it
lean..Thiefs Story, The, ii. 165..Mariyeh folded the letter and gave it to Shefikeh, bidding her carry it to El Abbas. So she took it and going with it
to his door, would have entered; but the chamberlains and serving-men forbade her, till they had gotten her leave from the prince. When she went
in to him, she found him sitting in the midst of the five damsels aforesaid, whom his father had brought him. So she gave him the letter and he took
it and read it. Then he bade one of the damsels, whose name was Khefifeh and who came from the land of China, tune her lute and sing upon the
subject of separation. So she came forward and tuning the lute, played thereon in four-and-twenty modes; after which she returned to the first mode
and sang the following verses:.Presently, up came a woman with a phial of urine, and when the [mock] physician saw the phial afar off, he said to
her, 'This is the urine of a man, a stranger.' 'Yes,' answered she; and he continued, 'Is he not a Jew and is not his ailment indigestion?' 'Yes,' replied
the woman, and the folk marvelled at this; wherefore the man was magnified in Galen's eyes, for that he heard speech such as was not of the usage
of physicians, seeing that they know not urine but by shaking it and looking into it anear neither know they a man's water from a woman's water,
nor a stranger's [from a countryman's], nor a Jew's from a Sherifs. (22) Then said the woman, 'What is the remedy?' Quoth the weaver, 'Pay down
the fee.' So she paid him a dirhem and he gave her medicines contrary to that ailment and such as would aggravate the patient's malady..? ? ? ? ? A
white one, from her sheath of tresses now laid bare And now again concealed in black, luxuriant hair; (256).Sixteen Officers of Police, El Melik ez
Zahir Rukneddin Bibers el Bunducdari and the, ii. 117..? ? ? ? ? To me your rigour love-delight, your distance nearness is; Ay, your injustice
equity, and eke your wrath consent..Thereupon the folk all cried out, saying, 'We accept him to king over us!' And they did him suit and service and
gave him joy of the kingship. So the preachers preached in his name (76) and the poets praised him; and he lavished gifts upon the troops and the
officers of his household and overwhelmed them with favours and bounties and was prodigal to the people of justice and equitable dealings and
goodly usance and polity. When he had accomplished this much of his desire, he caused bring forth the cook and his household to the divan, but
spared the old woman who had tended him, for that she had been the cause of his deliverance. Then they assembled them all without the town and
he tormented the cook and those who were with him with all manner of torments, after which he put him to death on the sorriest wise and burning
him with fire, scattered his ashes abroad in the air..The ship tarried with him some days, till he should be certified what he would do, (104) and he
said, 'I will enquire of the merchants what this merchandise profiteth and in what country it lacketh and how much is the gain thereon.' [So he
questioned them and] they directed him to a far country, where his dirhem should profit a hundredfold. Accordingly, he set sail and steered for the
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land in question; but, as he went, there blew on him a tempestuous wind and the ship foundered. The merchant saved himself on a plank and the
wind cast him up, naked as he was, on the sea-shore, hard by a town there. So he praised God and gave Him thanks for his preservation; then,
seeing a great village hard by, he betook himself thither and saw, seated therein, a very old man, whom he acquainted with his case and that which
had betided him. The old man grieved sore for him, when he heard his story, and set food before him. So he ate and the old man said to him, 'Abide
here with me, so I may make thee my steward and factor over a farm I have here, and thou shall have of me five dirhems (105) a day.' 'God make
fair thy reward,' answered the merchant, 'and requite thee with benefits!'.When he felt the water, he struck out, and gave not over swimming till he
landed upon an island, where he abode five days, finding nothing which he might eat or drink; but, on the sixth day, when he despaired of himself,
he caught sight of a passing ship; so he made signals to the crew and they came and took him up and fared on with him to an inhabited country,
where they set him ashore, naked as he was. There he saw a man tilling; so he sought guidance of him and the husbandman said, 'Art thou a
stranger?' 'Yes,' answered the king and sat with him and they talked. The husbandman found him quickwitted and intelligent and said to him, 'If
thou sawest a comrade of mine, thou wouldst see him the like of what I see thee, for his case is even as thy case, and he is presently my
friend.'.When came the night, the king summoned his vizier and bade him tell the story of the king who lost kingdom and wife and wealth.
"Hearkening and obedience," replied Er Rehwan. "Know, O king, that.Then said the young man, the villager's son, 'And I, O holy woman, my
father brought us a woman who had been stoned, and my people tended her till she recovered. Now she was surpassing of beauty; so I required her
of herself; but she refused and clave fast to God (to whom belong might and majesty), wherefore folly (8) prompted me, so that I agreed with one
of the youths that he should steal clothes and coin from my father's house. Then I laid hands on him [and carried him] to my father and made him
confess. So he avouched that the woman was his mistress from the city and had been stoned on his account and that she was of accord with him
concerning the theft and had opened the doors to him, and this was a lie against her, for that she had not yielded to me in that which I sought of her.
So there befell me what ye see of punishment." And the young man, the thief, said, 'I am he with whom thou agreedst concerning the theft and to
whom thou openedst the door, and I am he who avouched against her falsely and calumniously and God (extolled be His perfection and exalted be
He!) knoweth that I never did evil with her, no, nor knew her in any wise before then.'.One day the Commander of the Faithful bade bring him to
the presence; so his slave-girl changed his raiment and clothing him in sumptuous apparel, mounted him on the mule. Then he rode to the palace
and presenting himself before the Khalif, saluted him with the goodliest of salutations and bespoke him with eloquent and deep-thoughted speech.
When Er Reshid saw him, he marvelled at the goodliness of his favour and his eloquence and the readiness of his speech and enquiring of him, was
told that he was Sitt el Milah's lord; whereupon quoth he, "Indeed, she is excusable in her love for him, and if we had put her to death
unrighteously, as we were minded to do, her blood would have been upon our heads." Then he turned to the young man and entering into discourse
with him, found him well bred, intelligent, quick of wit and apprehension, generous, pleasant, elegant, erudite. So he loved him with an exceeding
love and questioned him of his native city and of his father and of the manner of his journey to Baghdad. Noureddin acquainted him with that
which he would know in the goodliest of words and with the concisest of expressions; and the Khalif said to him, "And where hast thou been
absent all this while? Indeed, we sent after thee to Damascus and Mosul and other the towns, but lit on no tidings of thee." "O my lord," answered
the young man, "there betided thy slave in thy city that which never yet betided any." And he acquainted him with his case from first to last and
told him that which had befallen him of evil [from El Muradi and his crew]..? ? ? ? ? Would God thou knewest that for love of thee which I endure!
It hath indeed brought down on me estrangement and dismay..Meanwhile, Aboulhusn gave not over snoring in his sleep, till the day broke and the
rising of the sun drew near, when a waiting-woman came up to him and said to him, "O our lord [it is the hour of] the morning- prayer." When he
heard the girl's words, he laughed and opening his eyes, turned them about the place and found himself in an apartment the walls whereof were
painted with gold and ultramarine and its ceiling starred with red gold. Around it were sleeping-chambers, with curtains of gold-embroidered silk
let down over their doors, and all about vessels of gold and porcelain and crystal and furniture and carpets spread and lamps burning before the
prayer-niche and slave-girls and eunuchs and white slaves and black slaves and boys and pages and attendants. When he saw this, he was
confounded in his wit and said, "By Allah, either I am dreaming, or this is Paradise and the Abode of Peace!" (18) And he shut his eyes and went to
sleep again. Quoth the waiting-woman, "O my lord, this is not of thy wont, O Commander of the Faithful!".? ? ? ? ? "Be thou not hard of heart,"
quoth I. Had ye but deigned To visit me in dreams, I had been satisfied..? ? ? ? ? How many a victim of the pangs of love-liking hath died! Tired is
my patience, but of blame my censors never tire..On the morrow, he repaired to the druggist, who saluted him and came to meet him and rejoiced
in him and smiled in his face, deeming his wife innocent. Then he questioned him of his yesterday's case and he told him how he had fared, saying,
'O my brother, when the cuckold knocked at the door, I would have entered the chest; but his wife forbade me and rolled me up in the rug. The man
entered and thought of nothing but the chest; so he broke it open and abode as he were a madman, going up and coming down. Then he went his
way and I came out and we abode on our wonted case till eventide, when she gave me this shirt of her husband's; and behold, I am going to her.'.90.
The Apples of Paradise dclxxvi.? ? ? ? ? Know, then, the woes that have befall'n a lover, neither grudge Her secret to conceal, but keep her counsel
still, I pray..7. Ali ben Bekkar and Shemsennehar clxix.Queen Shuaaeh was moved to exceeding delight and emptying her cup, gave Tuhfeh an
hundred thousand dinars. Then arose Iblis (may God curse him!) and said, 'Verily, the dawn gleameth.' Whereupon the folk arose and disappeared,
all of them, and there abode not one of them save Tuhfeh, who went forth to the garden and entering the bath, made her ablutions and prayed that
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which had escaped her of prayers. Then she sat down and when the sun rose, behold, there came up to her near an hundred thousand green birds;
the branches of the trees were filled with their multitudes and they warbled in various voices, whilst Tuhfeh marvelled at their fashion. Presently,
up came eunuchs, bearing a throne of gold, set with pearls and jewels and jacinths white and red and having four steps of gold, together with many
carpets of silk and brocade and Egyptian cloth of silk welted with gold. These latter they spread amiddleward the garden and setting up the throne
thereon, perfumed the place with virgin musk and aloes and ambergris..Solomon, David and, i. 275..? ? ? ? ? Yea, horses hath he brought, full fair
of shape and hue, Whose collars, anklet-like, ring to the bridle-rein..One day, as he went wandering about the streets, he espied a woman of the
utmost beauty and grace, and what he saw of her charms amazed him and there betided him what made him forget his present plight. She accosted
him and jested with him and he besought her of foregathering and companionship. She consented to this and said to him, 'Let us go to thy lodging.'
With this he repented and was perplexed concerning his affair and grieved for that which must escape him of her company by reason of the
straitness of his hand, (261) for that he had no jot of spending money. But he was ashamed to say, 'No,' after he had made suit to her; so he went on
before her, bethinking him how he should rid himself of her and casting about for an excuse which he might put off on her, and gave not over going
from street to street, till he entered one that had no issue and saw, at the farther end, a door, whereon was a padlock..So the affair was concluded
and we drew up the contract of marriage and I made the bride-feast; but on the wedding-night I beheld a thing (214) than which never made God
the Most High aught more loathly. Methought her people had contrived this by way of sport; so I laughed and looked for my mistress, whom I had
seen [at the lattice], to make her appearance; but saw her not. When the affair was prolonged and I found none but her, I was like to go mad for
vexation and fell to beseeching my Lord and humbling myself in supplication to Him that He would deliver me from her. When I arose in the
morning, there came the chamber-woman and said to me, "Hast thou occasion for the bath?" "No," answered I; and she said, "Art thou for
breakfast?" But I replied, "No;" and on this wise I abode three days, tasting neither meat nor drink..N.B.-The Roman numerals denote the volume,
the Arabic the page.Third Officer's Story, The, ii. 137..? ? ? ? ? They have departed; but the steads yet full of them remain: Yea, they have left me,
but my heart of them doth not complain..? ? ? ? ? My heart bereavement of my friends forebode; may God of them The dwellings not bereave, but
send them timely home again!.Now this vizier had many enemies, who envied him his high place and still sought to do him hurt, but found no way
thereunto, and God, in His fore-knowledge and His fore-ordinance from time immemorial, decreed that the king dreamt that the Vizier Er Rehwan
gave him a fruit from off a tree and he ate it and died. So he awoke, affrighted and troubled, and when the vizier had presented himself before him
[and withdrawn] and the king was alone with those in whom he trusted, he related to them his dream and they counselled him to send for the
astrologers and interpreters [of dreams] and commended to him a sage, for whose skill and wisdom they vouched. So the king sent for him and
entreated him with honour and made him draw near to himself. Now there had been private with the sage in question a company of the vizier's
enemies, who besought him to slander the vizier to the king and counsel him to put him to death, in consideration of that which they promised him
of wealth galore; and he agreed with them of this and told the king that the vizier would slay him in the course of the [ensuing] month and bade him
hasten to put him to death, else would he surely slay him..SHEHRZAD AND SHEHRIYAR..The merchant went out and returned to the old
woman, who, seeing him changed of colour, said to him, 'What did he ask thee, [may God confound] his hoariness?' So he acquainted her with the
case and she said to him, 'Fear not; I will bring thee forth of this [strait].' Quoth he, 'God requite thee with good!' And she said, 'To-morrow go to
him with a stout heart and say, "The answer to that whereof thou askest me is that thou put the heads of two staves into one of the holes; then take
the other two staves and lay them across the middle of the first two and stop with their heads the second hole and with their butts the fourth hole.
Then take the butts of the first two staves and stop with them the third hole."' (232).? ? ? ? ? Drink ever, O lovers, I rede you, of wine And praise
his desert who for yearning doth pine,.TABLE OF CONTENTS OF THE UNFINISHED CALCUTTA (1814-18) EDITION (FIRST TWO
HUNDRED NIGHTS ONLY) OF THE ARABIC TEXT OF THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT..? ? ? ? ? For thy
sweet sake, as 'twere, indeed, an exile I had been, Lone and deserted I became, lamenting, weeping-eyed..?STORY OF KHELBES AND HIS
WIFE AND THE LEARNED MAN..When the king heard this story, he said in himself, "Verily, had I given ear to the sayings of my courtiers and
inclined to the idle prate [of those who counselled me] in the matter of [the slaying of] my vizier, I had repented to the utterest of repentance, but
praised be God, who hath disposed me to mansuetude and long-suffering and hath endowed me with patience!" Then he turned to the vizier and
bade him return to his dwelling and [dismissed] those who were present, as of wont..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ab. Story of the King's Son and the Ogress
xv.As they were thus engaged, behold, up came the dancers and mountebanks, with their pipes and drums, whilst one of their number forewent
them, with a great banner in his hand, and played all manner antics with his voice and limbs. When they came to the Courthouse, the Cadi
exclaimed, "I seek refuge with God from yonder Satans!" And the merchant laughed, but said nothing. Then they entered and saluting his highness
the Cadi, kissed Alaeddin's hands and said, "God's blessing on thee, O son of our uncle! Indeed, thou solacest our eyes in that which thou dost, and
we beseech God to cause the glory of our lord the Cadi to endure, who hath honoured us by admitting thee to his alliance and allotted us a part in
his high rank and dignity." When the Cadi heard this talk, it bewildered his wit and he was confounded and his face flushed with anger and he said
to his son-in-law, "What words are these?" Quoth the merchant, "Knowest thou not, O my lord, that I am of this tribe? Indeed this man is the son of
my mother's brother and that other the son of my father's brother, and I am only reckoned of the merchants [by courtesy]!".? ? ? ? ? Though Fortune
whiles to thee belike may be unjust, Her seasons change and man's excused if he transgress..Sharper and the Merchant, The, ii. 46.Now I was
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drunken and my clothes were drenched with the blood; and as I passed along the road, I met a thief. When he saw me, he knew me and said to me,
"Harkye, such an one!" "Well?" answered I, and he said, "What is that thou hast with thee?" So I acquainted him with the case and he took the head
from me. Then we went on till we came to the river, where he washed the head and considering it straitly, said, "By Allah, this is my brother, my
father's son. and he used to spunge upon the folk." Then he threw the head into the river. As for me, I was like a dead man [for fear]; but he said to
me, "Fear not neither grieve, for thou art quit of my brother's blood.".Damascus is all gardens decked for the pleasance of the eyes; For the seeker
there are black-eyed girls and boys of Paradise.".? ? ? ? ? For the longing that abideth in my heart is hard to bear. Fare with me, then, to my loved
one. Answer nothing, but obey..? ? ? ? ? How often, too, hath gladness come to light Whence nought but dole thou didst anticipate!.The king took
his wife, the mother of his sons, and what he might [of good] and saved himself and fled in the darkness of the night, unknowing whither he should
go. When travel grew sore upon them, there met them robbers by the way, who took all that was with them, [even to their clothes], so that there
was left unto each of them but a shirt and trousers; yea, they left them without victual or camels or [other] riding-cattle, and they ceased not to fare
on afoot, till they came to a coppice, to wit, a garden of trees, on the shore of the sea. Now the road which they would have followed was crossed
by an arm of the sea, but it was scant of water. So, when they came to that place, the king took up one of his children and fording the water with
him, set him down on the other bank and returned for his other son. Him also he set by his brother and returning for their mother, took her up and
passing the water with her, came to the place [where he had left his children], but found them not. Then he looked at the midst of the island and saw
there an old man and an old woman, engaged in making themselves a hut of reeds. So he put down his wife over against them and set off in quest
of his children, but none gave him news of them and he went round about right and left, but found not the place where they were..? ? ? ? ? All
things, indeed, that betide to you are fore-ordered of God; Yet still in your deeds is the source to which their fulfilment is due..113. Noureddin Ali
and Sitt el Milah dcccclviii.THE TWO KINGS AND THE VIZIER'S DAUGHTERS. (154).Three Men and our Lord Jesus, The, i. 282..Now he
was the king of the land of Serendib, (207) and he welcomed me and entreated me with kindness, bidding me be seated and admitting me to his
table and converse. So I talked with him and called down blessings upon him and he took pleasure in my discourse and showed me satisfaction and
said to me, 'What is thy name?' 'O my lord,' answered I, 'my name is Sindbad the Sailor;' and he said, 'And what countryman art thou?' Quoth I, 'I
am of Baghdad.' 'And how earnest thou hither?' asked he. So I told him my story and he marvelled mightily thereat and said, 'By Allah, O Sindbad,
this thy story is marvellous and it behoveth that it be written in characters of gold.'.? ? ? ? ? g. The Crows and the Hawk dccccvi.Druggist, The
Singer and the, i. 229..Accordingly, Shefikeh went out and repairing to the nurse's house, found her clad in apparel other (100) than that which she
had been wont to wear aforetime. So she saluted her and said to her, "Whence hadst thou this dress, than which there is no goodlier?" "O Shefikeh,"
answered the nurse, "thou deemest that I have gotten (101) no good save of thy mistress; but, by Allah, had I endeavoured for her destruction, I had
done [that which was my right], for that she did with me what thou knowest (102) and bade the eunuch beat me, without offence of me committed;
wherefore do thou tell her that he, on whose behalf I bestirred myself with her, hath made me quit of her and her humours, for that he hath clad me
in this habit and given me two hundred and fifty dinars and promised me the like thereof every year and charged me serve none of the folk.".And
indeed, O my brother, the night thou camest to me and we caroused together, I and thou, it was as if the Devil came to me and troubled me that
night." "And who is he, the Devil?" asked the Khalif. "He is none other than thou," answered Aboulhusn; whereat the Khalif smiled and sitting
down by him, coaxed him and spoke him fair, saying, "O my brother, when I went out from thee, I forgot [to shut] the door [and left it] open, and
belike Satan came in to thee." Quoth Aboulhusn, "Ask me not of that which hath betided me. What possessed thee to leave the door open, so that
the Devil came in to me and there befell me with him this and that?" And he related to him all that had befallen him, from first to last, aud there is
no advantage in the repetition of it; what while the Khalif laughed and hid his laughter..When the Khalif heard this, he laughed heartily and said,
"By Allah, O my brother, thou art indeed excused in this matter, now that I know the cause and that the cause hath a tail. Nevertheless if it please
God, I will not sever myself from thee." "O my guest," replied Aboulhusn, "did I not say to thee, 'Far be it that what is past should recur! For that I
will never again foregather with any'?" Then the Khalif rose and Aboulhusn set before him a dish of roast goose and a cake of manchet-bread and
sitting down, fell to cutting off morsels and feeding the Khalif therewith. They gave not over eating thus till they were content, when Aboulhusn
brought bowl and ewer and potash (16) and they washed their hands..Then he dealt the boy a cuff and he let go his ear, whereupon Aboulhusn put
off his clothes and abode naked, with his yard and his arse exposed, and danced among the slave-girls. They bound his hands and he wantoned
among them, what while they [well-nigh] died of laughing at him and the Khalif swooned away for excess of laughter. Then he came to himself
and going forth to Aboulhusn, said to him, "Out on thee, O Aboulhusn! Thou slayest me with laughter." So he turned to him and knowing him, said
to him, "By Allah, it is thou slayest me and slayest my mother and slewest the sheikhs and the Imam of the Mosque!".? ? ? ? ? A dark affair thou
littest up with Islam and with proof Quenchedst the flaming red-coals of error and dismay..Then said Selim to his sister, 'Know that I am resolved
to slay yonder man, if he return this next night, and I will say to the folk, "He was a thief," and none shall know that which hath befallen.
Moreover, I will address myself to the slaughter of whosoever knoweth that which is between yonder fellow and my mother.' But Selma said, ' I
fear lest, if thou slay him in our dwelling-place and he savour not of robberhood, (69) suspicion will revert upon ourselves, and we cannot be
assured but that he belongeth unto folk whose mischief is to be feared and their hostility dreaded, (70) and thus wilt thou have fled from privy
shame to open shame and abiding public dishonour.' 'How then deemest thou we should do?' asked Selim and she said, 'Is there nothing for it but to
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slay him? Let us not hasten unto slaughter, for that the slaughter of a soul without just cause is a grave [matter].'.When the king had departed on his
journey, the vizier said in himself, 'Needs must I look upon this damsel whom the king loveth with all this love.' So he hid himself in a place, that
he might look upon her, and saw her overpassing description; wherefore he was confounded at her and his wit was dazed and love got the mastery
of him, so that he said to her, saying, 'Have pity on me, for indeed I perish for the love of thee.' She sent back to him, saying, 'O vizier, thou art in
the place of trust and confidence, so do not thou betray thy trust, but make thine inward like unto thine outward (113) and occupy thyself with thy
wife and that which is lawful to thee. As for this, it is lust and [women are all of] one taste. (114) And if thou wilt not be forbidden from this talk, I
will make thee a byword and a reproach among the folk.' When the vizier heard her answer, he knew that she was chaste of soul and body;
wherefore he repented with the utmost of repentance and feared for himself from the king and said, 'Needs must I contrive a device wherewithal I
may destroy her; else shall I be disgraced with the king.'.All this while Meimoun's eye was upon her and presently he said to her, 'Harkye, Tuhfeh!
Sing to me.' But Queen Zelzeleh cried out at him and said, 'Desist, O Meimoun. Thou sufferest not Tuhfeh to pay heed unto us.' Quoth he, 'I will
have her sing to me.' And words waxed between them and Queen Zelzeleh cried out at him. Then she shook and became like unto the Jinn and
taking in her hand a mace of stone, said to him, 'Out on thee! What art thou that thou shouldst bespeak us thus? By Allah, but for the king's worship
and my fear of troubling the session and the festival and the mind of the Sheikh Iblis, I would assuredly beat the folly out of thy head!' When
Meimoun heard these her words, he rose, with the fire issuing from his eyes, and said, 'O daughter of Imlac, what art thou that thou shouldst
outrage me with the like of this talk?' 'Out on thee, O dog of the Jinn,' replied she, 'knowest thou not thy place?' So saying, she ran at him and
offered to strike him with the mace, but the Sheikh Iblis arose and casting his turban on the ground, said, 'Out on thee, O Meimoun! Thou still dost
with us on this wise. Wheresoever thou art present, thou troubleth our life! Canst thou not hold thy peace till thou goest forth of the festival and this
bride-feast (222) be accomplished? When the circumcision is at an end and ye all return to your dwelling-places, then do as thou wilt. Out on thee,
O Meimoun! Knowest thou not that Imlac is of the chiefs of the Jinn? But for my worship, thou shouldst have seen what would have betided thee
of humiliation and punishment; but by reason of the festival none may speak. Indeed thou exceedest: knowest thou not that her sister Wekhimeh is
doughtier than any of the Jinn? Learn to know thyself: hast thou no regard for thy life?'.Your coming to-me-ward, indeed, with "Welcome! Fair
welcome!" I hail, iii. 136..9. The History of King Omar ben Ennuman and his Sons Sherkan and Zoulmekan xlv.Meanwhile, his father and mother
had gone round about all the islands of the sea in quest of him and his brother, hoping that the sea might have cast them up, but found no trace of
them; so they despaired of finding them and took up their abode in one of the islands. One day, the merchant, being in the market, saw a broker,
and in his hand a boy he was calling for sale, and said in himself, 'I will buy yonder boy, so I may console myself with him for my sons.' So he
bought him and carried him to his house; and when his wife saw him, she cried out and said, 'By Allah, this is my son!' So his father and mother
rejoiced in him with an exceeding joy and questioned him of his brother; but he answered, 'The sea parted us and I knew not what became of him.'
Therewith his father and mother consoled themselves with him and on this wise a number of years passed..Officer's Story, The Ninth, ii. 167..When
the Khalif heard this, he said, "By Allah, O Jerir, Omar possesseth but a hundred dirhems." (66) [And he cried out to his servant, saying,] "Ho, boy!
give them to him." Moreover, he gave him the ornaments of his sword; and Jerir went forth to the [other] poets, who said to him, "What is behind
thee?" (67) And he answered, "A man who giveth to the poor and denieth the poets, and I am well-pleased with him." (68).?Story of the Prisoner
and How God Gave Him Relief..100. The Lovers of the Benou Tai ccccx.Then he folded the letter and committed it to the nurse and gave her five
hundred dinars, saying, "Accept this from me, for that indeed thou hast wearied thyself between us." "By Allah, O my lord," answered she, "my
desire is to bring about union between you, though I lose that which my right hand possesseth." And he said, "May God the Most High requite thee
with good!" Then she carried the letter to Mariyeh and said to her, "Take this letter; belike it may be the end of the correspondence." So she took it
and breaking it open, read it, and when she had made an end of it, she turned to the nurse and said to her, "This fellow putteth off lies upon me and
avoucheth unto me that he hath cities and horsemen and footmen at his command and submitting to his allegiance; and he seeketh of me that which
he shall not obtain; for thou knowest, O nurse, that kings' sons have sought me in marriage, with presents and rarities; but I have paid no heed unto
aught of this; so how shall I accept of this fellow, who is the fool (90) of his time and possesseth nought but two caskets of rubies, which he gave to
my father, and indeed he hath taken up his abode in the house of El Ghitrif and abideth without silver or gold? Wherefore, I conjure thee by Allah,
O nurse, return to him and cut off his hope of me.".ABDALLAH BEN NAFI AND THE KING'S SON OF CASHGHAR. (157).Now the man who
had stolen the clothes and forged a lie against the pious woman, pretending that he was her lover, sickened of a sore sickness, and his people took
him up and set out with him to visit the holy woman, and Destiny brought them all together by the way. So they fared on, till they came to the city
wherein the man dwelt for whom she had paid a thousand dirhems, to deliver him from torment, and found him about to travel to her, by reason of
a sickness that had betided him. So they all fared on together, unknowing that the holy woman was she whom they had so foully wronged, and
ceased not going till they came to her city and foregathered at the gates of her palace, to wit, that wherein was the tomb of the king's daughter..? ? ?
? ? The earth is my birth-place, indeed; but my place Of abidance is still in the cheeks of the fair..? ? ? ? ? The eyes of lovely women are likened
unto me; Indeed, amongst the gardens I open many an eye..Sixth Voyage of Sindbad the Sailor, The, iii. 203..? ? ? ? ? a. Story of the Chief of the
New Cairo Police dciv.?Story of Prince Bihzad..? ? ? ? ? Still do I yearn, whilst passion's fire flames in my liver aye; For parting's shafts have
smitten me and done my strength away..The Third Day..? ? ? ? ? a. The King and his Vizier's Wife dcccclxxx.Were not the darkness still in gender
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masculine, iii. 193..? ? ? ? ? Thine honour, therefore, guard and eke thy secret keep, Nor save to one free-born and true thy case confess..So the
king bade fetch the old man and he came and stood before the Sultan, who showed him the two pearls. Quoth he, 'As for this one, it is worth a
thousand dinars.' And the king said, 'So saith its owner.' 'But for this other,' continued the old man, 'it is worth but five hundred.' The folk laughed
and marvelled at his saying, and the merchant, [the owner of the second pearl], said to him, 'How can this, which is greater of bulk and purer of
water and more perfect of rondure, be less of worth than that?' And the old man answered, 'I have said what is with me.' (208) Then said the king to
him, 'Indeed, the outward appearance thereof is like unto that of the other pearl; why then is it worth but the half of its price?' 'Yes,' answered the
old man, '[its outward resembleth the other]; but its inward is corrupt.' 'Hath a pearl then an outward and an inward?' asked the merchant, and the
old man said, 'Yes. In its inward is a boring worm; but the other pearl is sound and secure against breakage.' Quoth the merchant, 'Give us a token
of this and prove to us the truth of thy saying.' And the old man answered, 'We will break the pearl. If I prove a, liar, here is my head, and if I speak
truth, thou wilt have lost thy pearl.' And the merchant said, 'I agree to that.' So they broke the pearl and it was even as the old man had said, to wit,
in its midst was a boring worm..? ? ? ? ? b. The Second Voyage of Sindbad the Sailor ccliii.? ? ? ? ? My patience underneath the loss of friends and
folk With pallor's sorry garb hath clad me, comrades dear..Presently, El Abbas, son of King El Aziz, lord of the land of Yemen and Zebidoun (55)
and Mecca (which God increase in honour and brightness and beauty!), heard of her; and he was of the great ones of Mecca and the Hejaz (56) and
was a youth without hair on his cheeks. So he presented himself one day in his father's sitting-chamber, (57) whereupon the folk made way for him
and the king seated him on a chair of red gold, set with pearls and jewels. The prince sat, with his head bowed to the ground, and spoke not to any;
whereby his father knew that his breast was straitened and bade the boon-companions and men of wit relate marvellous histories, such as beseem
the assemblies of kings; nor was there one of them but spoke forth the goodliest of that which was with him; but El Abbas still abode with his head
bowed down. Then the king bade his session-mates withdraw, and when the chamber was void, he looked at his son and said to him, "By Allah,
thou rejoicest me with thy coming in to me and chagrinest me for that thou payest no heed to any of the session-mates nor of the boon-companions.
What is the cause of this?".Then came up El Abbas to the door of the tent, and therein were four-and-twenty golden doves; so he took them, after
he had beaten them down with the end of his lance. Then he called out, saying, "Harkye, Zuheir! Doth it not suffice thee that thou hast quelled El
Akil's repute, but thou art minded to quell that of those who sojourn round about him? Knowest thou not that he is of the lieutenants of Kundeh ben
[Hisham of the Benou] Sheiban, a man renowned for prowess? Indeed, covetise of him hath entered into thee and jealousy of him hath gotten
possession of thee. Doth it not suffice thee that thou hast orphaned his children (94) and slain his men? By the virtue of the Chosen Prophet, I will
make thee drink the cup of death!" So saying, he drew his sword and smiting Zuheir on his shoulder, caused the steel issue, gleaming, from the
tendons of his throat. Then he smote the vizier and clove his head in sunder..The vizier's story pleased the king and he bade depart to his
dwelling..? ? ? ? ? l. The Three Men and our Lord Jesus dcccci.? ? ? ? ? f. The Sixth Officer's Story dccccxxxiv.? ? ? ? ? Suppose for distraction he
seek in the Spring and its blooms one day, The face of his loved one holds the only Spring for his eye..When it was eventide, the king summoned
the vizier and bade him tell the [promised] story, "Hearkening and obedience," answered he. "Know, O king, that.As for the woman, whenas the
man went out from her, she resolved to depart; so she went forth, saying in herself, 'There is no journeying for me in woman's attire.' Then she
donned men's apparel, such as is worn of the pious, and set out and wandered over the earth; nor did she leave going till she entered a certain city.
Now the king of that city had an only daughter in whom he gloried and whom he loved, and she saw the devotee and deeming her a pilgrim youth,
said to her father, 'I would fain have this youth take up his abode with me, so I may learn of him wisdom and renunciation and religion.' Her father
rejoiced in this and commanded the [supposed] pilgrim to take up his sojourn with his daughter in his palace. Now they were in one place and the
king's daughter was strenuous to the utterest in continence and chastity and nobility of mind and magnanimity and devotion to the worship of God;
but the ignorant slandered her (5) and the folk of the realm said, 'The king's daughter loveth the pilgrim youth and he loveth her.'.? ? ? ? ? To
Baghdad upon a matter of all moment do I fare, For the love of one whose beauties have my reason led astray..? ? ? ? ? Rail not at the vicissitudes
of Fate, For Fortune still spites those who her berate..?STORY OF THE MAN WHOSE CAUTION WAS THE CAUSE OF HIS DEATH..When it
was the fifth day, the fifth Vizier, whose name was Jehrbaur, came in to the king and prostrating himself before him, said, "O king, it behoveth
thee, if thou see or hear that one look on thy house, (111) that thou put out his eyes. How then should it be with him whom thou sawest midmost
thy house and on thy very bed, and he suspected with thy harem, and not of thy lineage nor of thy kindred? Wherefore do thou away this reproach
by putting him to death. Indeed, we do but urge thee unto this for the assurance of thine empire and of our zeal for thy loyal counselling and of our
love to thee. How can it be lawful that this youth should live for a single hour?".THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE
NIGHT..? ? ? ? ? O skinker of the vine-juice, let the cup 'twixt us go round, For in its drinking is my hope and all I hold most dear..? ? ? ? ? Nay,
though ye read therein discourse that sure should speak To heart and soul, no word thereunto ye replied,.Then they drank till they were drunken,
and when they had taken leave [of their wits], the host turned to me and said, "Thou dealtest not friendly with him who sought an alms of thee and
thou saidst to him, 'How loathly thou art!'" I considered him and behold, he was the lophand who had accosted me in my pleasaunce. So I said, "O
my lord, what is this thou sayest?" And he answered, saying, "Wait; thou shall remember it." So saying, he shook his head and stroked his beard,
whilst I sat down for fear. Then he put out his hand to my veil and shoes and laying them by his side, said to me, "Sing, O accursed one!" So I sang
till I was weary, whilst they occupied themselves with their case and intoxicated themselves and their heat redoubled. (136) Presently, the
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doorkeeper came to me and said, "Fear not, O my lady; but, when thou hast a mind to go, let me know." Quoth I, "Thinkest thou to delude me?"
And he said, "Nay, by Allah! But I have compassion on thee for that our captain and our chief purposeth thee no good and methinketh he will slay
thee this night." Quoth I to him, "An thou be minded to do good, now is the time." And he answered, saying, "When our chief riseth to do his
occasion and goeth to the draught-house, I will enter before him with the light and leave the door open; and do thou go whithersoever thou
wilt.".Now there was in his neighbourhood a poor man, who had a slave-girl of surpassing beauty and loveliness, and the youth became enamoured
of her and suffered grief and concern for the love of her and her loveliness, so that he was like to perish for passion; and she also loved him with a
love yet greater than his love for her. So she called an old woman who used to visit her and acquainted her with her case, saying, 'An I foregather
not with him, I shall die.' The old woman promised her that she would do her endeavour to bring her to her desire; so she veiled herself and
repairing to the young man, saluted him and acquainted him with the girl's case, saying, 'Her master is a covetous man; so do thou invite him [to
thy lodging] and tempt him with money, and he will sell thee the damsel.'.Then she took leave of me and I of her, after I had strained her to my
bosom and embraced her and we had kissed awhile. So she went away and I abode expecting the appointed day, till it came, when I arose and went
forth, intending for the trysting-place; but a friend of mine met me by the way [and would have me go home with him. So I accompanied him to his
house] and when I came up [into his sitting-chamber] he locked the door on me and went forth to fetch what we might eat and drink. He was absent
till mid-day, then till the hour of afternoon-prayer, whereat I was sore disquieted. Then he was absent till sundown, and I was like to die of chagrin
and impatience; [and indeed he returned not] and I passed my night on wake, nigh upon death, for that the door was locked on me, and my soul was
like to depart my body on account of the tryst..Then he brought out the casket of jewellery [and showed it to an expert,] who told him that the
trinkets were gilt and that their worth was but an hundred dirhems. When he heard this, he was sore concerned thereat and presenting himself
before the Sultan's deputy, made his complaint to him; whereupon the latter knew that a trick had been put off upon him and that the folk had
cozened him and gotten the better of him and taken his stuffs. Now the magistrate in question was a man of good counsel and judgment, well
versed in affairs; so he said to the draper, "Remove somewhat from thy shop, [and amongst the rest the casket,] and on the morrow break the lock
and cry out and come to me and complain that they have plundered all thy shop. Moreover, do thou call [upon God for succour] and cry aloud and
acquaint the folk, so that all the people may resort to thee and see the breach of the lock and that which is missing from thy shop; and do thou show
it to every one who presenteth himself, so the news may be noised abroad, and tell them that thy chief concern is for a casket of great value,
deposited with thee by a great man of the town and that thou standest in fear of him. But be thou not afraid and still say in thy converse, 'My casket
belonged to such an one, and I fear him and dare not bespeak him; but you, O company and all ye who are present, I call you to witness of this for
me.' And if there be with thee more than this talk, [say it;] and the old woman will come to thee.".All this while, Selim lay in shackles and strait
prison, and melancholy possessed him by reason of that whereinto he had fallen of that tribulation. Then, when troubles waxed on him and
affliction was prolonged, he fell sick of a sore sickness. When the cook saw his plight (and indeed he was like to perish for much suffering), he
loosed him from the shackles and bringing him forth of the prison, committed him to an old woman, who had a nose the bigness of a jug, and bade
her tend him and medicine him and serve him and entreat him kindly, so haply he might be made whole of that his sickness. So the old woman took
him and carrying him to her lodging, fell to tending him and giving him to eat and drink; and when he was quit of that torment, he recovered from
his malady..25. The City of Brass cccclxxxvii.When a year had elapsed, there came to the city a ship, wherein were merchants and goods galore.
Now it was of their usance, from time immemorial, that, when there came a ship to the city, the king sent unto it such of his servants as he trusted
in, who took charge of the goods, so they might be [first of all] shown to the king, who bought such of them as befitted him and gave the merchants
leave to sell the rest. So he sent, as of wont, one who should go up to the ship and seal up the goods and set over them who should keep watch over
them..? ? ? ? ? Thou whose desire possesseth my soul, the love of whom Hold on my reins hath gotten and will not let me free,.King, The Old
Woman, the Merchant and the, i. 265..3. The Porter and the Three Ladies of Baghdad xxviii.Man whose Caution was the Cause of his Death, The,
i. 291..On the morrow, the Commander of the Faithful sat [in his hall of audience] and his Vizier Jaafer ben Yehya the Barmecide came in to him;
whereupon he called to him, saying, "I would have thee bring me a youth who is lately come to Baghdad, hight [Sidi Noureddin Ali] the
Damascene." Quoth Jaafer, "Hearkening and obedience," and going forth in quest of the youth, sent to the markets and khans and caravanserais
three days' space, but found no trace of him, neither lit upon tidings of him. So on the fourth day he presented himself before the Khalif and said to
him, "O our lord, I have sought him these three days, but have not found him." Quoth Er Reshid, "Make ready letters to Damascus. Belike he hath
returned to his own land." So Jaafer wrote a letter and despatched it by a dromedary-courier to the city of Damascus; and they sought him there and
found him not..Officer's Story, The Fifth, ii. 144.
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